
Anexa nr. 12 

la Documentația standard nr.115 

din 15.09. 2021 

 

1. Denumirea şi obiectul contractului: “Reparatie capitala la sectia reabilitare Bloc A etaj 1, si 

sectia diagnostica functionala Bloc B etaj 1, din cadru Spitalului Clinic Municipal de Copii 

V.Ignatenco din str. Grenoble 149, or Chisinau” 

2. Numărul şi data contractului_Contract nr 83444089 din data de 30.11.2023. 

3. Denumirea/numele beneficiarului Spitalului Clinic Municipal de Copii V.Ignatenco din str. 

Grenoble 149, or Chisinau 

- Partea contractanta: 

Agenția de Cooperare Internațională a Germaniei (GIZ), Moldova 

 

4. Adresa beneficiarului: mun.Chişinău, str. Grenoble 149 

5. Ţara Republica Moldova 

6. Calitatea în care a participat la îndeplinirea contractului Antreprenor general 

(se notează opţiunea corespunzătoare) 

 antreprenorul sau antreprenorul general (lider de asociaţie) 

 

7. Valoarea contractului exprimată în moneda exprimată 
 în care s-a în echivalent 
 încheiat contractul dolari SUA 
a) iniţială   

(la data semnării contractului ) 5 442 125,01 lei fara taxa de valoare adaugata 

b) finală 

(la data finalizării contractului)  5 504 094,45 lei fara taxa de valoare adaugata 

8. Dacă au fost litigii privind îndeplinirea contractului, natura acestora şi modul lor de 

soluţionare:  

9. Perioada de executare a lucrării (luni) 

a) contractată 6 luni 

efectiv realizată Reparatii capitale 

b) motivul de decalare a termenului contractat (dacă este cazul), care va fi susţinut pe bază de 

acte  adiţionale încheiate cu beneficiarul 
 

10. Numărul şi data procesului-verbal de recepţie la terminarea lucrărilor 

11. Principalele remedieri şi completări înscrise în procesul-verbal de recepţie finala 

Nr-2 din 17.06.2024 

12. Alte aspecte relevante prin care ofertantul îşi susţine experienţa similară, cu referire în mod 

special la suprafeţe sau volume fizice ale principalelor capacităţi şi categorii de lucrări prevăzute 

în contracte   

 

Semnat:   

 

Nume/prenume: Botolin Victor 

Funcţia în cadrul firmei: Director 

Denumirea firmei şi sigiliu: SRL „Fabianca” 
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r"Жiiffi Ё,Жi;fr r"Т"чL,"п*

partea contractanta:
Agen{ia de Соорегаrе lпtеrпа{iопаlfl а Gеrmапiеi (GIZ), Moldova

Вепеfiсiаr:
SPitalului Clinic Municipal de Copii V.Ignatenco din str. GrепоЬlе 149, оr
Chisinau

Апtrерrепоr: SRL rr,[l'abihnca''

PROсES _ чЕRtsАL
DE RECEPTIE ГrNДLА

Nr._ diп 2024

"Reparatie capitala la sectia reabititare tslос А etaj l, si sectia diagnostica
functionala Bloc В etaj 1, din саdrч Spitalului Clinic Municipal de Copii

Y.Ignatenco din str. GrепоЬlе 149, оr Chisinau'o
( denumirea obiectiwlui, аdrеsа postalй )

Munrclprul chrýurйu

r'l , ,'
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Obiectivul : *Reparatie capitala la sectia reabilitare Bloc А etaj 1, si sectia diagnostica
functionala Bloc В etaj 1, din саdrч Spitalului CПnic Municipal de Copii V.Ignatenco din str.

GrепоЬlе 149, оr Сhisiпаш"

este executat in cadrul confractului пr.83444089 din daИ de 30.11.2023.

Lucrf,rile ач fost executate ftr baza procesului чеrЬаl рriчiпd tansmiterea santierului пr, din

1_ Comisia de recentie fiп4lй зi-я desfrSl,1rat activitatea in intarruяlr.ll 1О Об )О)Д _ 17 Об 2О24 fiinrt
fогmай din :

Membrii comisiei:

Вспсfiсiаr:

о А. Holostenco - sef SCMC V. Ignatenco
о G. Mantea - sef department administrare si logistica
о ý. Bucinev - responsabil tehnic

Апtrерrепоr:

о v. Botolin - mапаgеr ýef conducator
э \,r.Batin - dingtrto do santicr

2, Comisia de rесер|iе fiпаlй, in чгmа ехаmiпйrii qi апаlйеi lчсrйrilоr efectuate 9i а documentelor
сuрriпsе iп Саrtеа tehnicЁ а constnrcliei, а constatat urmёtоаrеlе :

1 ) luсrбrilе ре specialiйfi au fost executate ýi receptionate сопfоrm listei апехё пr.1 :

2) lucrёTile au fost complect tеrmiпаtе 1а data de 06,06,2024 ;

3) observa{iile comisiei de rесерtiе fiпаlб slnt prezentate iп lista - arreй пr.2 ;

4) Саrtеа tehnicб а constuc|iei 9i figa sinteticб а obiectivului au fost (nu аu fost) complectate ;
5) instruc|iunile de ехрlоаИrе gi чrmйrirе а соmроrtйrii irr timp а obiecfului (пu) sirrt in posesia

utilйatorului;
6) constrr_lclra s-a соцраrtаt corespl_11z5tor h peTioada de te,rrвrnarea ei !а dBta de 18 12 2О2]
РiПё in prezenb respectiv ре о dчrаtб pina 1а !.а5.2024. constatйrile comisiei fiind епчmеrаtе iп anexa пr.3 ;

7) чаlоаrеа obiectivului fara taxa de чаlоаrе adaugata este de 5 504 094,45 lei

3. 1п baza constaйrilor йсutе, Comisia de recep{ie fiпаlй рrорuпе :ýDre receDlie

4. Comisia de rесер{iе finalй motiveazй рrорlшеrеа frсuй рriп :



5. comtsia de recep(re tшаlй rесоmапdi uппёtоаrеlе se оrорuпе de а receotiono оьiесtiчul
definitivat si darea lui iп exoloatare.

б. 
_ 
Prozcntul рrоссs vcrbal, con{rnind .}_filo ýi _ апсхс numorotatc. сu un total dc 3

file, а fost ftrchei at asйzi l7 .06,2024 in :[_ехеmрЬrЪ.

меmьrii comisiei:

Tr_-_ _д_!--I)CrrcrrýlaI,;

А. Holostenco

Е. tsucinev

G. Mantea

Апtrерrепоr:

V. Bo{olin

V.Batin

Noti: Рrосеsul-VеrЬаl se intocm"ýte in 4 ехеmрlаrе

ж;,,'

<PABIANCAp
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0eutsche Gese[lschaft fiiг
lпtегпаtiопаlе ZusаmmепагЬеit (GlZ) GmЬН

Rеgistегеd officos
Вопп апd ЕsсhЬогп, Gегmапу

Fгiеdгiсh-ЕЬегt-Аttее 32 + 3Б
531 13 Вопп, Gегmапу
Т +19 228 1160-0
F +49 228 4460-1766

0ag-HammaгskjiiId-Weg 1-5
65760 ЕsсhЬогп, Gегmапу
Т +49 Б196 79-0
F *49 6196 79_1,i15

Е info@giz,de
lwww,giz,de

Registeгed at
Loca[ сочгt (Аmtsgегiсht)
Вопп, Gегmапу
Rеgistгаtiоп по, HRB 18301
Locat соuгt (Аmtsgегiсht)
Fгапkfuгt am Маiп, Gегmапу
Registlation по. HRB 12394
VАТ по,0Е 113891176
Тах по.010 250 5697З

Сhаiгрегsоп of the Suрегчisогу Воагd
Jochen FtаsЬагth, State Sесгеtагу

Мапаgвmепt Воагd
Тhогstsп Sсhifег-Gi.jmЬеt (Chai0
lпgгid-GаЬгiе[а Hoven

СоmmеrzЬапk AG Fгапkfчгt am Маiп
Blc (swlп), сOвАDЕFпхх
lBAN, DE45 5001 0000 058в 9555 00

construction contract
on Measurement Basis n0.83444089

The д2

Deutsche GeselIschaft f Ёr
lnternationale zusammenarbeit
(GIZ) GmbH
Dag-Hammarskjёld-Weg 1 - 5
D-65760 Eschborn
Federal RepubIic of Germany

- hеrеiпаftеr rеfеrrеd to as the
- "Employer" -

and

SRL FABIANCA
3, GhidighiciSt., mчп. Chisinau, MD-2069
Republic of Moldova
+373 69130256
e-mail : fabianca@mail.ru

- hеrеiпаftеr rеfеrrеd to as the

- "Contractor" -

herewith епtеr into the following Contract

for the Project: Strong Businesses and Communities fоr Moldova

Country: Moldova

For correspondence (Please quote оп all соrrеsропdепсе and invoices)

Contract No. (Gosoft No): 83444089

Project Processing No.: 21.2228,1-006.00

Date: 30.1 1,2023

g|Z Нi il'fil i'::fi1 Ё;],,,,.

83444089_A2-conStruction-contracbon-measurement-basis-en_Vlgnatenco_Chisinau.docx

/tr/ ф'
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1. PURPOSE ОFТНЕ CONTRACT_SCOPE OFWORKS

1,1 The Еmрlоуег awards and the Сопtrасtоr takes очеr the execution of the following
сопstrчсtiоп works:

Rehabilitation of Мо sections iп MunicipalChildren Hospital lgnatenco in Ghisiпач.

(hеrеiпаftеr rеfеrrеd to as the "Works")

1.2 The Еmрlоуеr engages herewith the Сопtrасtоr to conduct these Wоrks, fоr which the
Сопtrасtоr will Ье paid directly Ьу the Еmрlоуеr. However, the Fiпаl епd-чsеr /
Beneficiary of the results of the executed Wоrks, fоr which а building реrmit is to Ье
issued (if applicable), will Ье the following person/entity

Gепеrаl Direction of Social Assistance and Health, Мiпistrу of Health, Labor and

Social Protection of the RM,

(hеrеiпаftеr rеfеrrеd to as the "End-user / Beneficiary"), the same End-user /

Beneficiary is obliged to obtain a|l necessary building реrmits needed fоr the
реrfоrmiпg of the herewith agreed Works (if applicable).

2. coNTRAcTDoGUMENTS

The рriоritу of documents fоrmiпg the Сопtrасt shall Ье as follows:

2,1 This Construction Contract
with Supplementary tеrms and conditions fоr сопstгчсtiопs wоrks

2.2 The Specification of Works / technical specifications

Л 2.3 The Drawings enclosed to the lnvitation to Тепdеr for Contractors, i.e,

Full set of dгаwiпgs/tесhпiсаl design dated 30.Об .2О23,

and such drawings and details as may Ье issued Ьу the Еmрlоуеr оr his Authorized
Representative for the clarification of the Wоrks duriпg execution.

2.4 The рriсеd Billof Quantities (including Daywork Rates), dated ,12.09.2023.

3. TERMS OF EXECUTION - COMMENCEMENT ОF WORKS

3,1 The Еmрlоуеr оr his Authorized Representative shall give at least 7 working-days
notice in writing, рriоr to the date of handing-over of the site to the Contractor. The
Contractor shall соmmепсе the Works within 5 working-days of the date of the
hапdiпg-очеr of site,

3,2 The Сопtrасtоr аgrееs to execute and to complete the Works as described in the
documents listed чпdеr Clause 2 with due саrе and diligence in accordance with

//Ж

!



l

glz i{iil'ili:Ж:l""'..,,

gепегаllу accepted construction рrасtiсеs, especially the опеs of the country in which
the wоrks аrе to Ье carried out.

3.3 The Contractor sha|l submit а work рrоgrаmmе not lаtеr than 3 (three) wоrkiпg days
аftеr the signing of this Contract.

3.4 The Сопtrасtоr shall supply all building materials, equipment, ptant and tools
necessary fоr the execution of the Works in due пumЬеr and time,

3.5 The Contractor shall provide all qualified and ехреriепсеd lаЬочr necessary iп due
пчmЬеr and time and shall supervise their activities with due саrе and diligence. The
Еmрlоуеr оr his Authorized Representative shall Ье entitled to object to and rеquirе
the Сопtrасtоr to rеmоче from the Wоrks апу реrsоп employed Ьу the Сопtrасtоr
who, in the opinion of the Еmрlоуеr of his Authorized Representative, is incompetent,
negligent, оr guilty of misconduct.

3.6 No wоrk shall Ье сочеrеd up оr otherwise put out of view without рriоr арргочаl in
writing Ьу the Еmрlоуеr оr his Authorized Representative.

3.7 The Еmрlоуеr оr his Authorized Representative shall Ье entitled to make any
variation of the fоrm, quantity оr quality of the Wоrks оr апу рагt thereof that may, iп
his opinion, Ье necessary оr dеsiгаЬlе (cf. Clause 4.2), No such variation sha|l Ье
made without ап оrdеr in writing Ьу the Еmрlоуеr оr his Authorized Representative.

3.8 Building materials and Works may Ье subject to tests at апу time at the request of the
Еmрlоуеr оr his Authorized Representative. These tests shall Ье сагriеd out as
directed Ьу the Еmрlоуеr ог his Authorized Representative at the place of
manufacture оr fabrication оr on site оr iп а testing institute. The Сопtrасtоr shall
provide such assistance, materials, plant, iпstгumепts and lаЬочr as rеquiгеd fоr such
test. The costs of саrryiпg out such tests shall Ье Ьоrпе Ьу the Сопtrасtоr.

3.9 The Contractor shall keep the site frее frоm all чппесеssаry obstructions at all times
and shall rеmоче all materials and plant which аrе по lопgеr rеquirеd. Uроп
completion of the Works he shall leave the site clean and оrdеrlу to the satisfaction of
the Еmрlоуеr оr his Authorized Repгesentative.

3.'10 The Сопtrасtоr shall trеаt the details of this Contract as well as any aspects of its
implementation as private and confidential, save iп so fаr as may Ье necessary fоr
the purpose thereof, and shall not publish оr disclose апу such information to third
рагtiеs without the рriоr consent in writing of the Еmрlоуеr оr his Authorized
Representative. lf апу dispute arises as to the necessity of апу publication оr
disclosure fоr the рчrроsе of the Сопtrасt the same shall Ье rеfеrrеd to the decision
of the Еmрlоуеr whose аwаrd shall Ье final.

3.1 1 The Еmрlоуег оr his Authorized Representative has the right for onthe-spobchecks
at the site that may Ье саrriеd out оп request Ьу representatives of the financing оr
co-financing parties (e.g. EU).

-
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REMUNERATIoN - ADDlTloNAL WoRKS

The Еmрlоуеr shall рау the Сопtrасtоr а Сопtrасt Рriсе of up to

5.442.125,01 MDL
(five million four hundred forty-two thousand опе hundred twenty-five MDL, 01 MDL)

in ассоrdапсе with the рriсеs stated iп the Bill of Quantities and the Works actually
executed and mеаsчгеd. The Сопtrасt Рriсе shall Ье subject to such additions and
deductions as may Ье made uпdеr the ргочisiопs of this Сопtrасt,

The rаtеs and рriсеs of the Bill of Quantities shall сочеr all services and wоrks of the
Сопtrасtоr described in the Specifications and the Drawings. Additional works shall
Ье remunerated опlу if they wеrе оrdеrеd in writing Ьу the Еmрlоуеr оr his Authorized
Representative and shall Ье valued at the prices set out in the Bill of Quantities.

lf the Сопtrасt does not contain апу rates оr рriсеs applicable to the ехtrа оr
additional work, then suitable rаtеs оr рriсеs shall Ье аgrееd upon beМeen the
Еmрlоуеr and the Сопtrасtоr iп advance. ln the event of disagreement, the Employer
shallfix such rаtеs оr рriсеs as shall, in his орiпiоп, Ье rеаsопаЬlе and рrореr, taking
into account all prevai|ing circumstances.

The Contractor shall invoice Value Added Тах (VАТ) if and аs prescribed Ьу law; the
Еmрlоуеr will refund the amount in addition to the rеmuпеrаtiоп.

Amount of VAT (if applicable):

TIME FOR COMPLETION _ PENALTY FОR DELAY

The Сопtrасtоr shall complete the Works as listed чпdеr Clause ,1 and 2 within until
3'1.03.2020, after the hanbing-over of site and shall request the issue of the Taking-
Очеr Certificate at least 3 weeks рriоr to the date of completion.

lf the Contractor should fail to achieve the completion of the Wоrks within the period
рrеsсriЬеd in Clause 5.1, the Сопtrасtоr shall рау to the Еmрlоуеr а penalty of опе
реr mille (1/1000) of the Сопtrасt Рriсе stated чпdеr Clause 4,1fоr every working-day
of delay up to а limit of 5 % of the Сопtrасt Рriсе.

The payment of such penalty shall not rеliече the Сопtrасtоr frоm his obligation to
complete the Wоrks оr frоm any other obligation оr liability uпdеr this Сопtrасt, поr to
Ье |iable fоr апу апd/оr fчrthеr damages towards the Еmрlоуеr beyond the
hеrеiпаЬоче set репаlý, if such would iпсчrrе.

AUTHORIZED REPRESENTATIVE AND ТНЕ ENGINEER / EXPERT
SUPERViSION ОF ТНЕ WORKS

The site supervision shall Ье саrriеd out Ьу ап authorized firm оr реrsоп assigned to
act оп behalf of the Еmрlоуеr and shall ехеrсisе the rights of the Еmрlоуеr чпdеr
this Сопtrасt. The Еmрlоуеr herewith appoints as Authorized Representative for the
execution of the works:

Аdriап Stranzenbach, Grочре G230 Сопstгчсtiопs iп lnternational Соореrаtiоп,

4

4,4

5,2

5.3
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6.1
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(hеrеiп rеfеrrеd to as the "Authorized Representative")

6.2 The Еmрlоуеr shall provide ехрегt supervision during сопstrчсtiоп of the facility, i.e.
execution of the Works, fоr which а building permit is to Ье issued. Such ехрегt
supervision entails: сопtrоl whеthеr the Works аrе / construction is саrriеd out iп
ассоrdапсе with the building permit, i.e, ассоrdiпg to the technical documentation
based оп which the building реrmit fоr the Works has Ьееп issued; сопtrоl and
verification of the quality of execution of all types of Works and application of
regulations, standards and technical поrms, including standards of accessibility;
control and certification of the quantities of executed Wоrks; verification whether there
аrе рrооfs about the quality of the building products, equipment and plants which аrе
installed; providing guidance to the сопtrасtоr; cooperation with the dеsigпеr in оrdеr
to provide details of technological and organizational solutions for the регfоrmапсе of
the Works and solving of other matters which arise during execution of Wоrks. The
Еmрlоуег herewith appoints as the person/entity providing such ехрегt sчрегчisiоп: v

Evghenii Bucinev, individual Site Supervisor contracted Ьу GlZ / SBC рюjесt.

(hеrеiпаftеr геfеrrеd to as the "Engineer", оr "Ехреrt Supervision")

7. PAYMENTS

7.1 All payments sha|l Ье made iп MDL
to the following bank and account пчmЬеr of the Сопtrасtоr:

SRL FABIANCA
f/c: 1004600001446
IBAN : MD3OEX0000000222400979MD
SWIFT: EXMMMD22
ВG Eximbank SA Sucursala 20

7 ,2 The parties of this Сопtrасt аgrее to the following payment schedule:

7,2.1 Against the ргеsепtаtiоп of а Ьапk guarantee, which is to Ье provided at the оrdеr
and at the expenses of the Gопtrасtоr, iп which the Еmрlоуеr will Ье the sole
Beneficiary thеrеоf, and Ьу а Ьапk accepted Ьу the Еmрlоуеr in compliance with the
format fоr the Advance Рауmепt Guarantee enclosed (see Аппех А 6) the Сопtrасtоr
shall гесеiче ап advance payment of 50% of the Сопtrасt Рriсе = 2.721.062,50 MDL.

The advance payment shall Ье rераid Ьу deduction of the соrrеsропdiпg реrсепtаgе
from each payment оп account, i.e. frоm each interim payment ceгtificate, as
envisaged hеrеiп чпdеr Сlаusеs 7.2.4, respectively 7.2.5.

7,2.2 Payments оп account shall Ье made iп accordance with the рrоgrеss of the Works
measured оп site each month, in keeping with the Bill of Quantities and based оп
interim payment сегtifiсаtеs Ьу the Authorized Representative.

7.2.3 Each invoice shall Ье submitted in duplicate and Ьеаr the project and contract number
indicated оп the front page of this Contract.

Чr/
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provisions) and take into account the local conditions and the customary trading
practices iп the rеlечапt country.

13. coPlES AND тнЕ LANGUAGE оF тнЕ coNTRAcT

'13.1 The сопtrасt is drawn up iп duplicate. The сопtrасtоr,shаll receive опе сору thereof

13,2 Еithег раrtу may trans|ate - at its own expenses - this Сопtrасt into its оwп language,
however if there should Ье апу discrepancies ЬеМееп such translations and the
Contract's original English wording, the latter shall prevail.

FINAL PRovlSloN

This Сопtrасt shall Ье modified оr supplemented опlу Ьу written аgrееmепt.

14.

Place, date: Chisinau, 3,o.44-bZ,)

The Employer:

Deutsche Gesellschaft fur

lпtеrпаtiопаlе zusammenaгbeit

Аппехеs:

А б Advance Payment Guarantee
А 9 Таkiпg-Очеr Сегtifiсаtе
А 22 Handing-Over Certiifcate

Р|асе, date: Chisinau, {-/l^lOl9

Сопtrасtог's паmе:

FАВlАNСА SRL

rln F,ъf,f^fiЁЁ
"р.,"'tffi,."'?.ёой
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Supplementary terms and conditions for construction works
VеБiоп: June 2021

Framework conditions and sustainability

Environmental and social standards, hчmап rights

When реrfоrmiпg the construction wоrks, the Сопtrасtоr must оЬsеrче applicable

national and iпtеrпаtiопаl епчirопmепtаl law, minimise gгеепhочsе gas emissions and

avoid all activities that could iпсrеаsе the vulnerability of the population апd/оr

ecosystems to the effects of climate change.

The Contractor must also епsчrе, with due rеgаrd for international standards and

mu|tilateral agreements (in раrtiсulаr international аgгееmепts оп humап rights), that

mеаsчrеs аrе iп place to respect humап rights, protect сhildrеп, рrечепt violence,

abuse оr exploitation of апу kind, prevent discrimination (in рагtiсulаr with rеgагd to

origin, ethnicity, rеligiоп, age, gender identity, sexual orientation оr disability) and

рrоmоtе equality of оррогtчпitу fог all genders.

The Сопtгасtоr must implement аррrорriаtе mеаsчrеs to ргечепt sexual hаrаssmепt

at the workplace and must rеfrаiп frоm any incitement to violence оr hatred and from

апу objectively unjustified discrimination against individuals ог grоuрs of people.

Labour standards and minimum wages

lп регfоrmiпg the contract, the Сопtrасtоr is obliged to comply with the fundamental

рriпсiрlеs and rights at work as stated iп the Dесlаrаtiоп of the lnternational Labour

Organization (lLO) of 18 June 1998 (freedom of association, the right to collective

bargaining, the elimination of all forms of forced оr compulsory lаЬочr, the effective

abolition of child lаЬочr and the elimination of discrimination iп respect of employment

and occupation).

lп раrtiсчlаr, the Сопtrасtоr is obliged in the регfоrmапсе of the сопtгасt to comply with

the regulations enacting the lLO соrе labour standards (conventions поs. 29, 87, 98,

100, 105, ,l11, ,138 and 182) iп the legislation of the country of assignment, lf the

country of assignment has not ratified опе оr mоге соrе lаЬоur standards оr not enacted

them in national legislation, the Сопtrасtоr is obliged to comply with such regulations

in the country of assignment which рчrsче the same goal as the соrе lаЬочr standards.
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